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MARK 1- PRECAUGCOES DE SEGURANGA

AUDIO
1.1 - PRECAUCOES DE SEGURANCA

(@]

O simbolo ponto de exclamacgéo dentro do tridngulo equilatero tem por objetivo alertar o
usuario sobre a presenca de importantes instru¢cdes operacionais e de manutencgéo.

O simbolo raio com uma seta na ponta dentro do triangulo equilatero adverte sobre a
existéncia de componentes nao isolados com voltagens perigosas.

>

O simbolo gota dentro do tridngulo equilatero adverte sobre o risco de fogo ou eletrocusséo
se 0 equipamento for exposto a chuva ou ambientes muito umidos.

g

O simbolo ventilador dentro do tridngulo equilatero adverte sobre possiveis problemas de
operagao do equipamento se as entradas de ventilagdo forem obstruidas.

&

O simbolo conector AC dentro do triangulo equilatero adverte sobre a necessidade de ser
checada sempre a tenséo darede de alimentag&o antes de ligar o equipamento.

g

O simbolo de proibido tocar (m&os) dentro do triangulo equilatero adverte sobre a presenca
de superficie com temperatura elevada, a qual ndo deve ser tocada.

o \\Vaplel'B CUIDADO . ATENTION
DO NOT EXPOSE THIS EQUIPAMENT é
TO RAIN OR MOISTURE [ L] TO TURN ON THIS EQUIPMENT

NAO UTILIZE ESTE EQUIPAMENTO ATENQAO' VERIFIQUE A TENSAO DE REDE
EM AMBIENTES MUITO UM'DOS *ANTES DE LIGAR ESTE APARELHO.

PARA PREVENIR CONTRA CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA A TAMPA SUPERIOR DO EQUIPAMENTO.
ISTO SOMENTE DEVERA SER FEITO POR PESSOAL TECNICO AUTORIZADO PELA FABRICA.

A

CHECK AC INPUT BEFORE

PLUG IN THIS EQUIPMENT
VERIFIQUE A TENSAO DA REDE 2
ANTES DELIGAR ESTE APARELHO CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISK OF ELECTRIC SHOCK CUIDADO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO ABRA.

DO NOT OPEN

NAO ABRA
RISCO DE CHOQUE ELETRICO

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT TOUCH THE HEAT SINK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT
HIGH TEMPERATURE TO RAIN OR MOISTURE!

NAO TOQUE O DISSIPADOR COMO PREVENGAO CONTRA CHOQUE
ALTA TEMPERATURA NAO UTILIZE ESTE EQUIPAMENTO

ol dda

EM AMBIENTES EXTREMAMENTE UMIDOS
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AUBIo
1.1 - PRECAUGOES DE SEGURANGA

¢ Para evitar choque elétrico ndo abra este equipamento. Em caso de problemas
contate agentes autorizados;

¢ Para evitar risco de fogo ou eletrocussdo ndo exponha este equipamento a
chuva ou ambientes extremamente umidos;

¢ Nao mexa nas conexdes de entrada ou saida antes de desligar o equipamento
e espere no minimo 30 segundos;

¢ Verifiqgue a tenséo de rede antes de ligar este equipamento;

¢ Utilize sempre o aterramento no terceiro pino do conector de AC, pois este é
peca fundamental na seguranga do equipamento;

¢ Nao submeta este equipamento a condi¢gdes extremas de temperatura, néo o
deixando diretamente exposto ao sol ou proximo de fontes de calor (fogdes,
radiadores, aquecedores, etc.);

¢ Evite sempre impactos fortes. Apesar deste equipamento possuir uma
construgdo mecanica bastante robusta, impactos extremamente fortes podem
danificar os componentes internos.

¢ Para limpeza utilize um pano limpo, levemente umedecido. Em hipotese
alguma utilize solventes, sob pena de danificar o acabamento (pintura, pegas
plasticas, etc.);

¢ Utilize sempre cabos e conexdes de qualidade. Sugerimos utilizagao de cabos
e conectores fabricados pela Wireconex (www.wireconex.com).
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AUBIo
3.1 - APRESENTACAO

Obrigado por preferir equipamentos Mark Audio.

Nosso maior objetivo é oferecer produtos com preco justo, excelente qualidade
e confiabilidade. Vocé acaba de adquirir uma caixa acustica que foi projetada
para lhe proporcionar anos de satisfagdo. Para isso, leia atentamente este
manual antes de ligar seu aparelho. Siga corretamente as instrugdes de ligacao e
operacgao contidas neste manual. Em caso de duvida, entre em contato conosco.
No certificado de garantia estao disponiveis nosso endereco e telefone.

Nossos aparelhos passam por um rigoroso controle de qualidade até a
embalagem final. Sera muito dificil voc& encontrar algum problema mas, se isto
acontecer, notifique imediatamente seu revendedor. A Mark Audio ndo medira
esforgos para sanar qualquer problema que for de sua responsabilidade.

3.2 - DESEMBALANDO O PRODUTO

Ao receber seu aparelho, abra a embalagem e verifique se tudo esta em
ordem. Caso encontre qualquer irregularidade, notifique imediatamente a
transportadora ou seu revendedor. Esses danos certamente foram causados por
falha de transporte ou armazenamento.

Guarde a embalagem original deste aparelho com todos seus acessorios,
utilizando-a sempre que for transporta-lo; esta embalagem assegura melhor
acondicionamento e evita maiores danos ao aparelho.
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A
4.1 - DESCRICAO DOS CONTROLES MKA1550A

1) MIC INPUT: Este conector
deve ser utilizado para conexao
do sinal de microfone, ou seja,
baixo nivel de sinal. Entrada
balanceada com conector XLR
fémea;
2) LINE INPUT: Este conector
deve ser utilizado para conexao
do sinal de audio vindo da mesa,
equalizador, ou qualquer outro
sinal com nivel de linha;
_ 3) VOL. MIC: Com este
potencidmetro pode-se controlar
@ @\ o volume do sinal de microfone
o ® sic individualmente, ou seja, sem
alterar o volume do sinal de
linha;
. 4) VOL. LINE: Com este
|]551M‘N-‘ . ; potencidmetro pode-se controlar
; o volume do sinal de linha
individualmente, ou seja, sem

MARK @ alterar o volume do sinal de
AUDIO microfone;

R 5) PRE OUT: Esta saida deve
MKA1550A ser utilizada para conexao
de sinal para outra caixa, ou
qualquer equipamento em nivel
de linha. O sinal presente neste
conector é o resultado da soma
das entradas de mic e line;

6) EQ HIGH: Este potencidmetro
) controla o nivel de ganho ou
oy 2200 atenuacao do filtro shelving de
agudos. Este filtro pode atuar
com +12dB em 10kHz;

7) EQ MID: Este potencidmetro
controla o nivel de ganho ou
atenuacdo do filtro band-pass
- de médios. Este filtro atua com
CE A 1 S N - 2B om 2,5kHZ;

CNPJ: 03.929.568/0001-80
www.markaudio.com.br

N. SERIE

POWER @ O.M

10/20© =Negativo &7
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SR
4.1 - DESCRICAO DOS CONTROLES MKA1550A

8) EQ LOW: Este potencidmetro controla o nivel de ganho ou atenuacao do filtro
shelving de graves. Este filtro pode atuar com £12dB em 100Hz;

9) MASTER: Com este potencidmetro pode-se controlar o volume geral da caixa;
10) LED LIMITER: Este led indica que o limiter da caixa esta atuando;

Importante: Quando este led estiver apenas piscando indica que o limiter esta
atuando nos picos musicais e pode-se considerar como uma operagdo normal se
esse nivel for mantido. Caso o led passe a ficar constantemente aceso, ha um
excesso de sinal, portanto, o nivel de sinal de entrada devera ser atenuado, pois
neste caso havera forte compresséao do sinal o que prejudicara a qualidade sénica
da caixa que também tera uma vida util menor.

11) LED SIG: Este led indica quando ha presenca de sinal na saida do amplificador;
12) LED POWER: Este led indica quando o equipamento esta ligado;

13) Entrada de AC: Cabo com conector 3 pinos padrao NBR14136 utilizado para
a entrada de AC. O pino central € utilizado para aterrar o chassi do aparelho;

14) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por finalidade
proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento, para que isto seja feito
corretamente, é importante observar a tensao da rede elétrica e utilizar o fusivel
correto conforme indicado na tabela de dados técnicos;

15) Chave seletora de tensao: Utilizada para definir a tensao de trabalho do
aparelho. E importante saber a tensdo da rede elétrica e ajustar corretamente
esta chave antes de ligar este equipamento. A ligagao incorreta podera causar
danos ou o funcionamento incorreto;

16) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho;
17) Speaker Auxiliar: Esta saida deve ser utilizada para conexao de uma caixa
passiva com impedéancia minima de 8 Ohms. Os pinos do conector s&o ligados da

seguinte forma: +1 e +2 (positivo) / -1 e -2 (negativo);

18) Conector de AC Auxiliar: Saida AC Auxiliar com conector padrao NBR14136.
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AGDIO
4.2 - DESCRIGCAO DAS CONEXOES MKA1530

12

OUTPUT

20O = Negativo

MKA1530

MARK
AUDIO

MARK AUDIO IND. COM. DE APARELHOS DE SOM LTDA

N. SERIE

1) Entrada de Poténcia: Neste
conector deve ser conectado o
cabo de saida do amplificador,
observando sempre a polaridade
do conector;

2) Conector em paralelo:
Este conector serve para efetuar
a conexao de outra caixa em
paralelo.

OBS: Observar sempre
a impedancia minima do
amplificador.
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4 - CONTROLES, CONEXOES E DIVENSOES lxll.flrl.l;

4.3 - DIMENSOES MKA1550A/1530

|—470 mm ———— ——— 450mm—|

450mm

695 mm
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A
4.4 - ESPECIFICAGOES E CARACTERISTICAS TECNICAS

MKA1550A

Parametro Especificagao Unidade Condigcoes e Comentarios
Acustica
Range de Operagao 60 a 20k Hz Range de frequéncia maximo recomendado. A resposta de|
frequéncia depende das condi¢des acusticas do ambiente
Resposta em Freqiiéncia (+10dB) 50 a 18k Hz Medida em campo livre, resolugéo de 1/3 de oitavaa 2 metros de|
distancia
Presséo Sonora Maxima de Pico 129 dB SPL Valor calculado
Cobertura 100 x 40 Graus Horinzontal x Vertical
Corte Sistema Multi-Vias
Valor R 100 Hz High-Pass - 24dB/8%
Low 1x 15" Bass Reflex
Mid-High 1" Compression Driver Driver Titanium
Audio Input
Impedancia de Entrada
Mic 2 ka Desbalanceada
4 ka Balanceada
Line 47 ko Desbalanceada
94 kQ Balanceada
Méximo Sinal de Entrada +21 dBu
Sensibilidade 0 dBu Fixa
Controle de Volume -nal dB Master
CMRR >45 dB
Amplificador
Poténcia de Saida
40 500 w Poténcia RMS, THD+N de 1%, rede elétrica corrigida para 127Vac,
802 300 w Sinal 33/66ms@ 1kHz Tone Burst, com limiter desabilitado
Distor¢ao Harménica - THD+N% <0,10 % Medida com poténcia maxima -3dB, 1kHz, carga de 4, filtro 22Hz-|
22kHz e rede elétrica de 127Vac
Relagéo Sinal/Ruido >80 dB Medida com poténcia méaxima, 1kHz, carga de 80, filtro 22Hz-|
22kHz e rede elétrica de 127Vac
Damping >200 80@100Hz
Classe de Operacéo AB
AC Power
Plugue 1x Padrao NBR14136 (20A-250Vac)
Chave ON/OFF 1x Interruptor tecla
Range de Operagao 100 a 130 (127) Vac Frequ?nc!a de 50-60Hz
200 a 240 (220) Vac Frequéncia de 50-60Hz
Consumo Maximo 800 VA Sinal senoidal 1kHz, carga resistiva 4Q, THD+N=1%, rede elétrical
de 127Vac
Fusiveis 25 A 2,5A1250Vac (20mm) para operagéo em rede de 220Vac
5 A 5A/250Vac (20mm) para operagao em rede de 127Vac
Dados Gerais
Conectores de Entrada 2x XLR-F / 1x Jack 1/4" TRS
Conector de Saida Pre Out 1X XLR-M
Conector Speaker Auxiliar 1x Speakon® 4 pélos
Controles Volume, Chave ON/OFF, Equalizagao
Indicadores Power, Sinal e Limiter
Peso 24,2 kg Liquido
Construgéo Plastico injetado
Tela Aco Pintura eletrostatica preta
o =
Altura 695 mm
Largura 470 mm
Profundidade 410 mm
Parametro Especificagdao Unidade Condicoes e Comentarios
Actisti
Range de Operagéo 60 a 20k Hz Range de frequéncia méaximo recomendado.A resposta de
frequéncia depende das condigdes acusticas do ambiente
Resposta em Freqliéncia (+10dB) 50 a 18k Hz Medida em campo livre, resolucéo de 1/3 de oitava a 2 metros de
distancia
Pressao Sonora Méxima de Pico 129 dB SPL Valor calculado
Cobertura 100 x 40 Graus Horinzontal x Vertical
Corte Sistema Multi-Vias
Valor Recomendado 100 Hz High-Pass - 24dB/8*
Low 1x 15" Bass Reflex
Mid-High 1" Co on Driver Driver Titanium
ancia Nominal
8 Q
Poté issh
RMS 300 W
Musical 600 W
Dados Gerais
Conectores 2x Speakon® 4 polos
Peso 18,8 kg Liquido
Construgdo Plastico injetado
Tela Ago Pintura eletrostatica preta
= -
/L\Ilura 695 mm
argura
Profundidade 3:8 m
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5-INSTALACAO E OPERACAO MARK

AUDIO
5.1 - CONEXOES

A chave ON/OFF deve estar sempre desligada antes de ser conectado o cabo de
energia AC do amplificador a rede elétrica principal (127Vac ou 220Vac);

O sinal de entrada pode ser balanceado ou desbalanceado. Porém, salientamos
que sempre deve ser dada a preferéncia por sistemas balanceados, os quais
possuem maior imunidade aos problemas de interferéncia e ruido.

Para conexao no XLR Fémea

®
[2] - HOT (+)
‘ [3]- COLD (-)
[1] - SHIELD (Ground)
XLR FEMEA ®

Para conexao no XLR Macho

@
[2] - HOT (+)
[1] - SHIELD (Ground)
XLR MACHO (]

Para conexdonoJack 1/4” TRS

[2] - HOT (+/ TIP)
I [3] - COLD (-/ RING)
[1] - SHIELD (Ground)
JACK 1/4" TRS
Para conex&o no Speakon® (Caixas passivas)

[+1] - POSITIVO
[- 1] - NEGATIVO
[+2] - POSITIVO
[- 2] - NEGATIVO

SPEAKON

Para conexdo Bal ou Unbal com conector 1/4° TRSou TS

Conexao Balanceada Conexéo Desbalanceada
2 3 1

2
ar (= |Ewm < = |5 =
[2] - HOT (+/ TIP) [2] - HOT (+ / TIP)
[3] - COLD (-/ RING) [1] - SHIELD (Ground)

[1] - SHIELD (Ground)
CONEXAO BAL/UNBAL CONEXTOR 1/4 TRS OU TS
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5-INSTALACAO E OPERACAO

5.2 - SISTEMA DE APLICAGAO

©

o
a1
Oe 0
T

il B

Salientamos que o exemplo mostrado acima serve apenas
como ilustragdo de uma forma de aplicagdo dentre varias outras
possiveis. A utilizagado de determinado modelo esta diretamente
ligada ao formato do sistema que foi projetado pelo usuario.
Porém, muito cuidado deve ser tomado na escolha dos modelos
conforme especificagdes técnicas desejadas e compatibilidade
entre os mesmos. Em caso de duvida, procure sempre apoio
técnico da equipe de engenharia da Mark Audio.

5.3 - MONTAGENS

esta

Para
necessario apenas 0 acessorio

montagem  é

suporte tripé, o qual pode
ser facilmente encontrado no
mercado. O didmetro do encaixe
L da base plastica é de 1 3/8.

Proceda como ilustrado na figura
acima para sua instalacéo.

Aconselhamos
a utilizacao de
cabo de ago
com bitola que
suporte 0 peso
das caixas que
serdo colocadas
na estrutura.
Pontos de
fixacao:

Com dois
pontos de
fixacdo na face
superior, dois
pontos na face
inferior e quatro pontos na parte traseira
preparados para terminal olhal M8.

Obs: Os terminais olhal M8 néao
acompanham o] produto, sao
acessorios que devem ser adquiridos
separadamente.

MARK AUDIO INDUSTRIA E COMERCIO DE APARELHOS DE SOM LTDA.
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MARK

5- INSTALACAO E OPERACAO AUDIO

5.4 - MODO MONITOR - ANGULO

MKA1550A/1530 - Montado como MKA1550A/1530 - Montado como
monitor com angulo de 45°. monitor com angulo de 55°.

5.5 - MODO MONITOR - MONTAGEM

1° Passo: Remova os parafusos que 2° Passo: Retire-os e
fixam os pés plasticos ao aparelho. gire-os 180°.

3° Passo: Encaixe novamente os
pés e recoloque os parafusos.
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5- INSTALACAO E OPERACAO

5.6 - MODO ARRAY - MONTAGEM/INSTALAGAO

Para fixagao do terminal olhal M8 é necessario Escolha
destacar os recortes dos tampdes protetores
de E.V.A. conforme ilustrado. Remova os
parafusos traseiros e coloque no local o
terminal olhal M8. Na parte traseira existem 4

pontos de fixagao.

Protetor E.V.A.

A MKA1550A e MKA1530 permitem a interligacdo em
sistema ‘array’. Para esta montagem utilizar no maximo 2
(duas) caixas. Para assegurar uma
de cargas a primeira caixa deve ser fixada pelos dois
terminais superiores e por um ou mais terminais traseiros
conforme ilustrado.

Obs: Substitua os parafusos traseiros pelo terminal olhal.
Nunca deixe os orificios abertos sob pena de vazamento de
ar do gabinete. Isto muda completamente as caracteristicas
da caixa acustica.

Terminal olhal M8 x 35mm

a quantidade

necessaria de terminais olhal
para ajustar o aparelho.

Terminal Olhal
M8 X 35mm

i

Terminal Olhal
M8 X 35mm

Terminal Olhal
M8 X 35mm

homogénea
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AUBIo
5.7 - INTERLIGANDO CAIXAS POR SAIDA PRE OUT

Primeira caixa da linha Segunda caixa da linha

N. SERIE

N. SERIE

MASTER

SPEAKER AUX.
SPEAKER AUX.

1zamn

MARK
AUDIO

MKA1550£

Entrada de
e Sinal
Abrir o potencidmetro de con- Da segunda caixa em diante deve-se
trole do VOLUME DE LINE até colocar o potencidmetro de VOLUME
a posic&o em que o led limiter LINE na posigao 0dB (maximo volume).
permaneca sem acender. Abrir O controle de VOLUME MASTER deve
o potenciémetro de controle do ser ajustado para o nivel desejado.
VOLUME MASTER até a posicao OBS: Se 0 VOLUME LINE estiver na
desejada. posigéo 0dB e 0 VOLUME MASTER em
ambas as caixas estiverem na mesma
posicdo, teremos a mesma pressao
sonora nas duas caixas.
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No intuito da melhoria de nossos produtos, as caracteristicas contidas neste Manual Rapido poderédo ser
alteradas sem prévio aviso.









